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Si, carta a,ca,jmo; San Pablo ne,

dsa,
EFESIOS

Jmos Pa, si, a,chein; ne, Gud's i.chan, juig, Efeso
1]nid,, Pablo, co.né; ca,ré;ni6, dsis Dit,, lings
]an2 i,chen, quidns Jesucristo. Jmos ]ma2 si, la,
a,tsing, ja,con’, 'nia’; i,tén; 1e3qu1o Diu,* i,chan,
ciudad Efeso, ja;con, ca,lesjin; gud, i,'én, lesquid's
Cristo Jesus. 2 Jui;jme,gu's, bd, Dil, Jmei, jniog,,
quian's, Te,gui's, Jesucristo né,. Jui;jmo,, ba, 'eis
tei, chan', 'nia’.
‘A, lia', jme,gu’s, Ditl, le;quid's jme,dst,, 0,quio’,
Cristo
3 Juijme ]um2 jniog, Dils Jmei, Jesucristo
Te,gui's, qulanz, ia; lesquid's Cristo ba,
ma,Ca,jmes;gu's, 'éi, jniog, 'mios lin, qulan 54 Ca.lesjé;
nes, a,dse; a,gu,dsi, a2135 guei's, i,juigs. 4Lia', con’,
né'; a,jmo; Diu, mizguigg, ca,quio'; jniog, a.leéi, dsa,
I,nau, le;quio's Cristo, ia;jaun, le;chong, lesnes, 185
'l, quidins, tsd; mas'e, dsau, jniog, cha,. 'Uigs, ia,
a,nio, ba, jniog,, 5 ca,quid', ca,le,jyias, a,guéi', 1éi,
jniog. chi',-guein, quidins té,le; quian's, Jesucristo,
lia', con', 18, ca,isjiogs dsis. Ia; le,nés ca,ré;nio,
dsis 'niogs. 6 'Uigss Nés né; jme,juin’, jniog, Diu, ia,
'ua, dsis 'Dios lin,, jaun, ca,jme;gu's, jniog, le;quid's
Jaipi'ss i.pis miois lins. 7 'Ei, bd, ca.quis ca,ldu,

1:1 lit. “dsa,jpids.” T 1:1 A,lins, chogs, si, tsé, chistons “ciudad
Efeso.”
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jniog, té,le; quian's, jmi, 'ains,, ca,'éin, dsau, jniog,
a,jme,le,cau's, té,le; ia, a.ni, 18; 'ua, dsis. 8 A,dse,
dsis lin; ba, Dit, ca,jmos a,le;ni', dsis jniog, a,lestag,
ca.le;jé;, 9 a;ma,ca.jmesjniai,; ja,con, jniog, jag:
quid's a;jme,ré,'ma,, a,isjiogs dsis jmos, lia', con’,
1€, ca,ré;'nio; dsis jmo; a,dse; dsis. 'Niogs bd, Dil,
ca,lé; dsis jmos lesquid's Cristo. 10 Lia', con', 18,
jagi, jmesti; ba, lia', tis jag, quiod's jé;ma,ca,té, jmig,
a,'l, 'éi'; dsias 0,80, Cristo a,jmo; 'éi, 'éi'; lia', guei's,
i,juig; lia', ne, gua's, 'ués.

11]Jan, bd, le;nés, a,tidng, jnia's, lesquid's Cristo,
ca.quid', Diu, té;jnids lia', con', 1és ta, quid's
a,Ma,i,jiogs dsis jmo; le,jnids. Ia; Ditl, bd, i,jmos ‘e,
niogs 1&,, lia', con', 18, dsi,jiogs dsis jmos. 12 Le,né;
ma,Ca,jmos ia;jaun, jnia's, i.le,'uigs, 'éi; caun, dsis
té,le; quid's Cristo, leschong, jnia's, jmo, jué',
a,C0,tadgs quid's. 13 Jan, bd, le,jaun, jme;ca.nei’,
'nia’;, jag, tis, jme,ca,ré;'é, jag, a.lion, dsa,, jaun,
ca,ré;'én', ba, mia',. Jaun, ca,jme;quian'; ba,
'nia’, Cristo ca,lin's 'nia’, 16i, a,ling's i,quidns Diu,
té,le; quian's, Jme,dsi; Jnids i.ma,lé;jag, cuin; Did,.
14 Tme,dsi, Jnids 'éi, ba, né, liins co,'nid's caun,
Cu, a.ma,quiog, dsa, té;jyids co,nid's a,ma,lés
chi,quians quian, jniog, a,té;dson', guéi, a,ca,tag,
a,Cué; Diu, jé;ma.ca,'nias a.lidin, dsa, quidins,
ia;jaun; jmesjué'; dsa, a,co,tags quio's.

Mis Pa, ne, Ditl, a,;jmo; a,le;ni, dsis dsa, 'én,

15'Uigs4 jaun, jnid, né,, jme;ca,ré;guions, a,'én',
'nia’, té,le; quio's Te,gui's, Jesus, con', sid', tang;
ia, 'nié's bd, 'mia’, ca,lesjin; i,téns lesquid's Dity,
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16 jaun, né; ca.le;0; jmig, ba, tsd; 1&; jua's, tsds
cués ti;'mag', 0,quian', nia’, 'ins jnid, 'nia’; nes,.
17 Caun, qui.mis jnia, ]mg2 Diu, quidns Te,gui's,
Jesucristo qulan2 jniog,, i,lins Tias, juin's, juijmos,
ba, a,én', 'mia’, dsa, itin, i,niogs dsi, té.le,
quid's jme.dsi,, a,lesni', 'au’, 'nia’, ajmesjniai,s
ia;jaun, lescuiin', gué, 'nia', dses. 18 Mis jnid,
jans, jui;jme,jnios, ne's, 'nia’;, ia;jaun, lesyi's, 'e;
jaun, a.le,'ag, caun, 'au’, mia'; a,ma,té,; a,cués;;
a,quens lin; ba, ca,lejé; a,jla'; a,ca.tin, dsa, ilé;
', quidins;* 19 mis jnid, juile.ni's, 'nia’; jans, 'e; gué,
tson, jué', bi, quio's, a,niogs jmo.; lesquian, jniog,
1,'éin,. Juisbi, nés né; a,le;jaun, ba, nés juilia’,
a,ca,jmesjnias Diu, 20 jme,ca,jmesjein's, Cristo
ja;jme,ré,'liins, a,ca,dsiogs jaun, né; le;gu, ne,
quid's, guei's, ijuigs. 21Jasjaun, ca.,dsiog; ca,'ags
a liins ta, jud', lin, a,goin, ne, quid's ca,le;jé; 'éi's,
ne, qulo ca,lesjé; juishi; a,cha.. 'Fi, ba, juin’, ne,
quio’s (:azlegjm3 dsitans, i,'uan’, gon,, ne, ca.lesjin,
ijuin', i,lins juigss, jans bd, 'éi, juin', ne, ca,lesjé,
nes, ta, a,1é,leslén, dsa,, onsjua's, jma's mi,giiig; la,,
n6s Nés jmo,; 'éi'; le,tans, mi,giiig; caun,. 22 0,tag,
Cristo b, ca,ton’, Did, calesjin, i,chan,, ca,lesjé,
a,cha, né,, jaun, miogs gué', Cristo ca,'in, a,liin,
mi,dsi, ne, ca.le;jé; lesquid's gud's quidins. 23 Jaun,
guad's quidins né,, 1é5 co,'nid's niiniy, 'Yiogs a,reé, nias
ta,jain,; jaun, Cristo 'niogs ba, jmes'niai,; ca,le;jé;
gué, a,'nio's ca,le,con,.

T 1:18 lit. “a,ca,tin, dsa, j5i6s.”
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2

Ca,ré;chong; jniog, le;quio's Cristo

1'Nia', né,, jme,tiong's, le,jnids ling's lag, ne,
"Uigss a;jme;i,niog's, i,juing'ss, le;cdng', dsdu',, 21ia’,
con', jme;chang’, tiong's, 'éng's juis con', 1é; jiogs
mi,giiig; la,, jme;jme,ti'; 'nia’, con', 1&; gio, dsis
jme.dsi, i,gon, ne, 'éi's a,cha, jé, dsi,, i,jmos ta,
té,dsis jauns dsa, itsd; ne's, i,tsd; gan, Dil,.
3 Le;nés ba, jme,i,nio, jniog, jans, jmig, jaun,,
jme,chong, jme,jme,ti; 'a, con', 1€, dsi, guios,,
jme;jme,ti; a.mis nini,. 'Uigs, lia', con', 1&s
jme,lag, jniog, jme,ca,tag, guéi, co.ré, uigs gau,
quid's Dily, juidia’, 185 tin, ca,lesjin, i,sidn',. 4 La,
Diu, né;, 'uigs, ia, a.nis 18; néi, dsis bd,, ca,ré;nio,
lin; jniog,. > Ca,to', jme.dsi, ca,jme;jein's, jniog,
co.lés quian's, Cristo, lia', con', jme;lag, gué,
jniog, 'lag, 'uigs, dsau,. Ia; jma'; lia', quian's,
az'ual dSis D11'14 'I]iog5 bé4 mazlén'z 'nialz 6 Iaunz
le,nés ca,chd', co.lés quian's, Cristo ]esus jaun,
ma.ca,dsiog; co.1&s qulong 54 gUel'sy i,juigs. Le,né,
ma,Ca,jmos; ca.lesjés, ne, 'uigs, ia, a,chong, jniog,
ré;né; legquié' Cristo Jesus. 7 Le,nés ca,cué, léi4
a, mo3 jniog, 'yios lin, (:azlesjé3 jmig, ja;ja, nés, 'a,
lia', i, 18, tson, a,'ua, dsis a,ca,jmo; dses dsis ia,
a.chong, lesquid's Cristo Jesuis. 8 Né; nés, té.le;
ia, a,'ua; dsis ba, Dit, ma,ca,lon', 'nia',, té,le; ia,
a,'éng',. A,ca,lon'; 'nia’; nés né;, onsjua's, ia, 'e; cha,
tin', 'nia’, jua's, a,Ma,jmo's, guiong'ss; a,lé,ca.ni’,
bd, 'nia’; né; ca,cué; Dil.. 2 On,jua's, té.le; quian's,
a,jmos dsa, guioins, ia;jaun, 'i;jan, tsa,; 'ein, jmos;
ténls. 10 Ia1 légs béz; ]n10g4 COz'niél4 tal quj.(’)|5
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Diu, 'miogs; ca;jmog', jniog, lesquid's Cristo Jesus
ia;jaun, quidn, juis jmo, a.dses, juis a,ma,Ca,jmos;
'€i, CO,jT)iass a,1;N10;.

'Eis tel, dsis jniog, le;quid's Cristo

11 Le;nés bd,, juidsiog', 'au’, 'nia’, 'a, lia',
jme,ling', le,jnids. 'Nia', con'; i,ling's dsi,nau, i,tsé,
ré,uing, lo,, quiongs dsa, i,ré,uing, lo,, (ta, jaun,
a,jmos dsa, mi,giiig; quian's, gu,); 12 jui,dsiog’,
'‘au’, 'nia',: jmig, jaun, lia', con', jme,chang’,
tsé, Lré,'in, quidns Ditl, jme,;chan, ja;con’, nia's;
uing, bd, jme,tién', 'nia’, ja;lé, juig, Israel, tsd,
jme,cuin’, 'nia’, jag: a,jme,li's, dsa, juig, quian,
jnia's, quian's, Ditl,. Jme;chan’, 'nia’, mi,gliig; la,
tsd, Diu, chan, quia’m'2 'nia’, ons; gué', jme,cha,
jmig, jua's, azjmeltlm 'mia',. 13 La, ré;né; né,,
mazqulan s« 'Nia', Cristo Jesus, 'mia'; i;jme;tidng',
uing, le,jnids. Quidns bd, ma,tiéng', ré,né; té,le,
quian's, jmi, 'ans, Cristo. 14 Le,nés ba, ca,dsidgs:
'iogs ba, Cristo i,jmos 'eis tei, quidn, jniog.. 'Ei, ba,
ca;jmo; né; ca.chain's co.nei'ss jnia's, dsa, judios
quian's, mia'’, dsi;nau,, caun, juig, ba, ca,jmos,
ca,goin, ba, co,'nid', ni,"ia', a;jme,chi', ajang's 1éi,
a,jme,;jmos jma;quéns jin, jniog,. 15 Quian's, ni; iy,
iogs, Cajmesdsiaing; 'Ei's Jud's azjmeltéznéi'2
chi,quiong, j jmig, jma's; 'éi's. Ca,1é; ba, né; ha con',
1€, ca213]10g5 dsis, cazjmo3 caun, juig, 'mi, quid's
'Niogs, Ca,'ag, tei, quid's dsa, lestin, juig,. 16 Le,né;
bd, ca,dsiog; ca,lé; co,nid's dsa, jé,calesjiin,. Té,le,
quian's, 'mu; quio's ne, crog,, cajmesdsians Cristo
mi's, a;jme;nid's lestin, juig,, ca,'dg, caun, jag
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quian's, Dit.. 17 Ca,guans; Cristo quians jag, dse;
a,'ag, tei, quid's ca,lesjins: lesquidn', 'nia, dsa,
i,jme,tion, uing,, lia', lesquidn, jnia's,; dsa, judios
i,jme,tio's, quidns. 18 Jaun, té.le; quian's, Cristo,
1€, lesjme,quian, jniog, ja,con, Tias, quian, té,le,
quian's, jan, Jme,dsi,, tsds; a,nags, 0.jyia'ss la, lags
jniog, dsa, judios 0; dsi;nau, 'e,. 19 'Uigss nés,
ma.lin's ba, mia', co,'nid', dsa, i,'én, rin's, jniog,
i,1é; "I, quidns Dill,;* tsd; maslin's mia’, dsi,nau,
jua's, tsds cuins jniog, rin's,, Ma,lin's 'nia’, chi',-
guein, quidns Dit, né;. 20 Ca,dsidg; lin's 'nia’,
co,'nié', caun, 'nés pa,; lin's 'mia', jans co,'nid'
ni;cang; a,juis dsa, ne, 'uigs, 'ia', a,ca.chi'; dsa,
i.chen, quidns Jesus, quian's, dsa, i;jme,'é, jag,
0,quid', Ditl, ma,lig',. 'Niogs gué', Jesucristo liins
co,'nid'; ni,cang, a.dsens, gué,. 21 Le;quid's 'éi,
né,, tsau, ta, ta;caun, tsi; nés, 1é, rézjui4 ré,, ca,lia',
ca.dsidg; 1é, caun, gud's a,lé; 'i, quio's Te,gui's..
22 Le,quid's 'éi, né,;, nia, bd, jan, ling's co,'nid',
nicang; a,caun, juis ni'ia’,, ca.ia', ca,dsi;nod's
'nia’; 1éng', caun, dsi,néi, ja,gud, Diu, a,gu,dsi,.

3

A;niogs gu, Pa, qui;'é, jdg, dse; ja;con, dsi;nau,

1'Uigss nés ba, nés, jnid, Pa, jme,juing’; Dil,,
ton', ré,'engs,; né's 'ma, 'uigs, quid', Cristo Jesus
a,dse; o,quidn', 'nia’, iling's dsi;nau,. 2 Ling,
a,ma,le.ni's, dson', ba, 'mia, a.dse; dsi; Diu,
ma,ca.dsia; gus; ta, la,, a,dse; o.,quidn', 'nia'.

* 2:19 1it. “dsa, jnids.”
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3Ma.ca,résni'ss ba, 'nia’; jag, a;jme,ré,'ma, le,jnias,
'e, a,Ni0gs dsis jMOs; Cazjmos; ca,ré;guions,, juilia’,
ma,jud's ca,jon, jag; ne, si, le,jnids. 4Jé;ma,ca,'',
'mia', si, nés, le;len’s, 'nia’, a,ma.ni', dsis j&, jag,
a;jme;ré,'ma, quio's Cristo, 3 caun, jag, a.tsas 'ein,
ca,ré;nis casma,lig',, la, ré,né; né; ma,ca,jmesjnia,
Jme.dsi, quidns Diu, ja,con, dsa; jnids quidins: dsa.
i,.chen, quidans Jesus, quian's, ja;con, dsa, i;jme,'é,
jag: 0,quiod', né;. 6Jag, a,ma,ca,ré;jnia,, a.la, ba,
jaun,: té,le; quian's, jag; dse; a.lion, dsa,, tin,
dsi;nau, gue; a,lés jag, cué, Diu, co.ré, ba, quian's,
a,tin, dsa, judios. Lin's 'nia’, dsa, i,téns caun, ba,
nis, jans gué', tin's 'nia’; jdg, a,rons cud, quid's Did,
lesquio’s Cristo Jesus.

7 Jag: nés ma,chéng's jmo,; ta, a,'és jag, dses,
lia', con', 18, a.lé,ca,cué, Diu, a,ua, dsis, lia',
con'; 1é; jmos ta, juisbi, quid's. 8 Osjnia'ss la, lins
jnia, jan, i,me', gué, con', gué, i,tsd; 'e, quens
jés quiod's calesjin; iténs lesquid's Dit,* la, 'éi,
ma,Cué, jnid, a.dse; nés a,'é, jag: jin, dsi;nau,,
caun, jag, dse; a.leschong, jniog, dse; gué, lin,
a,jmesgu's, Cristo, ca,lia’, tsd, 1, lesjua's, alesni',
dsi; dsa,. 9 Ma,ca.dsia; gus ta, la, a,jme,jniags
ja,con, ca,lesjin,, jag, dse; a,jme;ré; ma, ca,le,
ca,nio; mi,gligs, 'a, lia’, mio; Did, 16,. Ia; 'éi,
bd, i,ca,;jmos; ca.les;jé; 'e, a,cha,. 10 Ca,isjiogs dsis
jmo;, té,le; quian's, dsa, quidins, juide.nis calesjin,
i,'i05 juisbi,, ilins ta, tion's, guei'ss, 1i6ng, nes; 'Hios
lin; bd, a.ni', dsis Dit; 11 jaun, juile,nis ba,, Dil,

* 3:8 lit. “ca,lesjin, dsa, jnids.”
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ca,jmos le,nés con', 18, isjiogs dsis jmo; co,tans,
té,le; quian's, Te,gui's, Jesucristo. 12 Té,le; quian's,
Cristo cha, juis quian, a,lé, lesjme,quian, jniog,
dsia, tid, dsis ja,con, Did, caun, ba, le,'ag, dsis
"uigss ia; a,'éin, lesquiod's 'éi,. 13 Jaun, 1é,, chi,len’,
jnid, 'nia', a,tsa, 'dg', caun,-tin; 'au’, 'uigss ia,
a.chang, nags, uigs o,quian', 'nia’;, la,ia, dse; té,le;
ja.con’, 'nia';, ia, le,nés; ba, dsiogs a,le;juin’, 'nia',.

‘A, lia’, tson, ca,ré;'nio; Cristo jniog,

14 '"Uigss nés ba,, no,; chijnes, ne, Diu, Jmei,
Te,gui's, Jesucristo, 15 i,lin, jmei, ca,lesjin; i,chan,
guei's, i,juig; quian'ss i,chan, ne, gua's, 'ués. 16 Mis
jnid, ne, Tias, a,jmo; té,'au’, mia'’,, cué; juisbi,
bén, jla'; quid's té.le; quian's, Jme.dsi, quidins,
17 ja,jaun, té,le; jpia's, 'a, con', 'én', ba, mia',, jids
Cristo ja;gua, té,'au', 'mia',. Le,nés jé;ma,tion',
'nia’, tid, 1é, co.'nid's; qui.le,'ma, jmu, ji'; lin,,
jme,'ni¢'; 'nia’, ring',. 18 Mis jnid, a,lé, lesni', 'au’,
'mia',, quian's, ca,lesjins con', i;ma,lés 'i; quidins,t
a;jué'; lin,, ton', a,cu, lin,, ton', a.yeis lins, a,ji'; lin,
bd,, 'a, lia’; 'nio; Cristo jniogs,. 19 Mis jnid, nes,,
juile,cuin', 'nia’, a;nés a.lés a,jué', lin,;, onsjua's,
ia, a,lescui's le;nt, dsi; dsa,; mis jnid, iajaun,
le,né; tidng', leschang', co.pei's,s quiré,rins té;'au’,
ca.le;jé; 'a, lia', lins Dit,. 20 Jaun, nés, juile,juin’,
ba, Diu,, i,1é, lesjmos tson, gué, lia', con', gué,
a.mi, jniog,, lia', con', gué, dsi,jiogs dsis né;, té,le;
quian's, bi, a,jmo,; ja;con, jniog,. 21 jJuile,juin’,
ba, Diu, ja,con, gud's quidins té.le; quian's, Cristo

T 3:18 lit. “ca,lesjin; dsa, jnids.”
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Jesus, ca.lia’, con', tans, ca.le;jé; tsi;jon, dsa,
i;jaslén, chi,quin; ca.les;jé; ni, co.tans,! A,méi,.

4

Chong; jniog, 'eis caun, jdg, té;le; quian's, Jme,dst,
1'Uigs, nés bd, né;, ré,jnigs né's 'ma, o,quid',
Te,gui's,, chi,len', jnid, 'mia', a,tidng', lia', con’,
dsi,tens, ca,tin, leschan, dsa, i,té, quidns Diu, ia,
a;jaun, ba, ca,té'; 'nia’;. 2Jmo, 'nia', meg',, 'ua,
'au’, quiang's, Ting',. Jmo, 'nia’, juin’, 'au',, tié's 'au’,
jmo, quiang's, ring', le,jang', le;jang', ia; a,'nidg's
ring',. 3 Dsens, 'au’, 'nia’, jmo, tiong's, 'eis tidn,
caun, jag, té,le; quian's, Jme.dsi, Jpi0s, coz'nié‘4
bd, chan'; 'nia’, qulzrezqueng -4 quian's, ring', 'eis
tei,. 4 Lags jniog, caun, ba, nis ta,caun, nid's, jans
gué', jan, ba, Jme,dsi, tangs, a,tidn', mia’, le,né;
bd, ma,ca,té; Diu, caun, ba, jmig, a,'in, 'au’, 'nia’,
chang',. 5Jan, b, Te,gui's, i,lin; juigs, jniog, chan,,
caun, bd, a,'éin, jniogs, jan, gué', ca.le;jag, ba,
jniog, ca,jno, ]mig2 lesquid'sjan, bd, Te,gui's,. 6Jan,
bd, Did, chan, ilins Tias, quidn, jniog, calesjags.
'Fi, ba, i,niogs gu. jniog, ca21e3]ag3, éi; ba, 1,jmos
ta; ja,con, jniog, ca.le;jag;; 'eins, ja,con, jniog,
ca.lesjag; né,.

7 La, lesjau, lejjau, ba, jniog, jmasquéns 1é;
bi, a,ma.ca.nag,, lia', con', 15 ma,ca,dsio'; Cristo
quid's. 8 Jaun, 1€, jud', ne, Si,:

Ca,uig, guei's, i,juig,
te, le;'ne'ss calesjin, i,ca,li's,
jaun, ca,dsio'; bi, jmasquéns
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ca,cud's dsa, mi,gliigs.”

9 Jaun,, ¢'e, jag: dsaus jeins jag, “A.ca,uig,”
né; né;? Jpia's, lia', jud', le,'uigs, ca,sidin; ja.lé,
ja:."uin; gué, 'yios lin3 ne, gua's, "'ués. 10I,ca,sidn;
'éi, ba, ]an3, 12(:azu1g2 tang; ja,lé, jayeis gué,
guei's, 12]u1g3, ia;jaun, jme;cain’, ca.le.con, quian's,
Jme,dsi, quidins. 11Jaun, jmasquéns ca,chein'; dsa.
quidins ca,cué; bi, ca,cué'; le;jan, le,jan,; ilins,
ca.chein’; a,léin, i,chen, quidins; i,lins, gué', ca,ni,
bl’z azléz I]égg ]égl angéi'5 qu:ié's leL;; izlin54 gUé|z
ca.cué's bi, a,qui,dsi;'é; jag, dses a,lion, dsa,; i.lins,
guélz Ca2CUé'3 biz azléinz dsaz iz'éz ]égl izjmeztins
gua's. 12 Le,nés qui,ca,chein'; dsa, gua's ia;jaun,
jmo; co,jyias, dsa, quidins a.jmesti; ta, a,'nio,
'éi, 1é,, ia;jaun, caun, qui,dsi;coOn; ba, iss 'fiogs,
13 ca,lia', cazds.i3nz§1u5 'eis caun, jag, quian's, rin's,,
'éin, Té, ni', dsis le;quid's ]a11]154 Diu,. Le;né;
bda, dsiindus 1éi, dsa, i,ma,ca,can's, co.yei's, lia',
con', 1&, lins Cristo 'miogs. 14 Jaun, tsds masléi,
jniog, lia', lins izbé'54 i,caun, lé,qui,ré,gan, tsas
uins qulz]me2t311n3, néjag, ba, a,quitsag', dsi,
a,caun, 'mio, dsis bd, jui,'e, gué3 a,jme,tags dsa,,
qulzsezsem jé;jme,gaus dsa, imis 'mios 'i0s Mais,,
nio; jiog, juis ]eltsa3 dsaus. 15 Té,le; 'nid's dsia,
jniog, jag: tis a,'nios; jniog, rin's,. Ca,tdg, ba,
jniog, qui,dsiscau'ss ne, calesjé; lesquid's 'éi, i lins
mi,dsi, quian, jniog, le;quid's Cristo ba, gué'..
16 Té,le; quian's, 'éi, qui.dsiscau'ss jniog, 'a, lia',
jme;'nid, jniog, rin's,, Lags jniog, né.jag. ba,

* 4:8 salmo 68:18; 'Nid', ja;tons Colosenses 2:15.
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caun, niNis a,quiré,tion's, ré, le,caun, le,caun,
ja.qui.le;chan’, quid's dsa,, jmasquéns ba, 18 ta,
quio's quizjme,'ons, rin's,, ca,lia'’, ca,i;con; ré,, dse;
le,'dg, dsis, Mioi; riin's, né,.

Juis 'mi, le;quid's Cristo

17 Ajla, bd,, jud's jnid, chi,quiangs, jmig, 'nia',
0,quid'; Te,gui's,: tsd; masjuile.chan’, 'nia', jui,lia’,
chan, dsa, i,tsa; Diu, cuins, ia; 'éi, né; chain, lia',
con'; 1é; niogs dsis, tsd; 'e, ta; tis.. 18 'Nios té.le;
jens ba, ma,ni', dsis, uing, ba, chain, ja,jme,ca,tiin,
leschain, lesquid's Diuy, ia, lins dsa, i,co.1ei's, tsd,
'e, tin, tsd; 'e, Nis ia, a,ma,ca,ré;'ud's dsis. 19 Tsd,
masli's 'e; jaun, o,gui's, co.dsias ma,ca,jiin’, ba,
guioins, ne, ca.le;jé; jma’'; lia', a,mis nini;,, caun,
ma,'fjio, dsis bd, jmo,; ca.le;jé; nes, a,1é,'iogs. 20 La,
'mia', né,, tsd; le,né; ca,rés;ting's lesquid's Cristo.
21Ja, dson', b, ma,ca,nei', 'nia’, le;quid's 'éi, lin,
jnid,, jaun, ca,ré;ting's b, lia', con', 18, ca,jmestags
'éi,, lia', con'; 1€5 jag, tis dsdn', a.cha, ja.con, Jesus.
22 Ca,résting's a,co.dsias jyid's caus lia', con', 1&s
jme,ling', le,jnids, né,jag, ba, dsa, i,co.nei's; jnid',
tsin'sy; a,jme,ré,'én'; ne, a,jme,qui,ré,gang's ne,
ca.le;jé; a,jme,'ins 'au’, 'nia’,, con', 185 jme,chang’..
23 Ca,ré;ting's, a,ca.tin', 'nia’, jme,'mag’, lia', 1&,
dsijiogs 'au’,. 24 Ca.ré;ting's a,jmog's; le.ling',
a,ling's né,jag, ba, jan, dsa, 'mi, i,ca,ré;chan; lia',
con', 1&; 'nio; Diu,, a,1éng', dsa, dsen; dson'; 1,j1)i0s
quidins. 25 Jaun, né,, jl]ié‘ 'nia’; caus jag, tézjégl,
lezjang2 lezjang ,, dsia, mia'; jag, tis quian's, dsa,
mi,giiig; ring',, ia, ca.le;jag; ba, jniog, téis caun,
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ninis. 26 “Chi,jua’, ca,ré;mé'; 'nia',, tsd, 1é,nau,
'nia’, dso,”;t tsd; cué, 'nia'; jmig, jua's, 'I; 'nei, 'au’,
té.ne, jmig,, ca,lia’; jpia's, lia', ca,rin, 'iog,; 27 tsd,
nd, 'nia'‘; juis quio's i.sé;dsens. 28 I,jme,'angs gue's,
tsd; mas0,'ang,,, té,le; jui,jmo,, ta, quian's, gu,-
tags, 'e; caun, ta, dse; cha,, ia;jaun, le;cha, a,lé,
jme;'oins, ca.la, dsa, i,'nid's quid's. 29 Tsa, 1€,'ué's,
'nia'; jag: 'lig'ss Mi,'0'ss; jme;tins 'nia’, dsia'; jma's
lia'z ]égl dse3, ia1 aznés bé4 jme3'054 azquj.zdSi’jCérh
ring', i,’nié's quid's lesquid's jme,dsi, ton', dse,
quid's i,nags né,. 30Tsd;jmo, 'nia', jén, dsi; Jme,dsi,
Jpids quidns Diu,, ia, téle; quian's, 'éi, ma.lin's
'nia’, 1éi, i,ma,lé; ', quidns Diu, ca.lia’, ca,té,
jmig, i,lidon', 'nia’, co.nei's.. 31 Co,.dsias jyid'; 'nia’;
a.dsi's; cha, té,'au’,, ca.le;jé; gué, a,dsén', nia',
'nei, a,'l, 'au’, né;; ca.le;jé; a.co.mi's, €0,dsio's,
a,ne'; 'nia';, ca.le;jé; gué, jag, uigs a,qui,'in's 'nia’,
ring',, ca,les;jé; nes, a,'lig's; né;. 32 Té,le; jmo, 'nia’,
a,dses ja;con, ring', le,jang', le;jang',, juile,cha,
bd, anéi, 'au’, 'nia’,, 'én, 'mia', dsdu, ring', le;jang',
le;jang', juilia’, ca,'én, Diu, dsau'; 'nia’, té.le,
0,quid', Cristo.

S
‘A, lia’, 'nio's leschan, chi',-guein, quidns Diu,
17a, a,lin's 'nia', chi',-guein, i,'nié; quidns Di,,
quen’, 'nia’; bi, léng', lia', lins 'Fi,. 2 Juile,chan’,
'nia’, 'midg's ring',, jui;lia’; ca,ré;nio; Cristo jniog,
jaun, cajin', o,quidn, jniog, a.liins co,'nid's ja',
cha', n0; ré,;jen’s, ne, Diu, jain, ma,juig, ma,ro..

T 4:26 Salmo 4:4.
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3Ta, ma,lin's 'nia’, i,tén, le,quid's Dity, ca,lia', jnia'ss
tsd; 'nid's lescha, jag, jin', mia’; jua's, chan, i,nio's
jdg, quian's, dsa, itsd; lins dsii,gu,, ons gué',
'I,caun, a,siad', a,lé,'iogs né;, on, gué', ma,'nid's
leschan, gué, i,'ua’, dsis, ia, tsd; dsitens, co,ni,
jua'ss dsa, i,ma,lés 'i, quians Diu, jmos; gué, le;nés;.
4Tsd, 1é,dsia, nia', jag, 'lig'ss, ON; gué'; jag, ga,, on,
guélz juillialz ]égl I]égzl 1é1liog5 né3. 181 Cazle3jé3 ]égl
le,nés tsd; dsitens,; ja.lin, gué, dses; cué's, nia’,
ti;' mag'y Dit,. 5 Tsds jui,dsi,'én, 'au’, 'nia', a,la,:
';jan, juidia’; i,;ni6's jag, quian's, i,tsds; lins dsi,i,gu,,
on; gué', 'i,jan, juilia’; i,jmos-dsaus 1€,'i0gs, ons
gué', juilia’, dsa, i,'ua’, dsis, (ia, i,co.rin, ba, dsa,
i,'ua’, dsis quian's, juilia’, dsa, ijmejuin’, did,
lag,), o,lig', tsd, 1€, lestiin, ja.gon, Cristo quian‘54
Did,. © Il]an2 tsa, 'ein, juijme,gaus ‘nia’; quian's,
jag: aztsa3 ta, ti,, 1a1 "uigss Nés bd, jas uigs gau,
qulo Diu, ne, quid's jauns dsa, i,tsd; ne's,. 7]aun2
'nia’; né,, co.dsias tsa; lé;tong', quian’ 54 dsa, le,'éi,.
81a, le,jnids jme;tén', 'nia’, caun, mi,giiig; qui;né's,
la, ré;né; né,, ma,tén's 'nia’, le;quid's Te,gui's,
ja,jnid, si,. Juile,chan’, 'nia’, jaun,, juilia’, ca,tin,
leschan, chi',-guein, i,téns té,le; ja;jnia, si,. 9 Ia,
ja,jnid, si, né;, ré,jnia, 'ua, dsis dsa,, tis jag, quio's
dsa,, a,ré,chan, dsa, quians caun, juis co.dsaus.
10 Dsens, jme,tins 'nia’; 'au’; jmo', nas a,té, dsis
Te.gui'ss. 11 Tsa; quen’s; nia’; jé, ‘e, aztsa3 ta, ti,
a.niogs jmos-dsdus dsa; i.téns jés quiné's; ja.lin,
gué, dse; jme,jnias 'nia’, a,jaun, té.le; ja,jnia,
si;. 121Ia, caun, 1é,0,gui'; ba,, jua'ss la, dsia; dsa,
a,jmos dsa, 'éi, jé, té;co's,. 13 La, ca.le;jé; bd,
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ré,jnia, jé;ma,ca,tag's si,. 141Ia, quian‘54 si2 ba,jmos
a,T€;jnid, ca.le;jé;. 'Uigs, jaun, gue', jua':
Jme;jnio, ne's,, me; 12re2gu1n3, nau., jUs jin, 'lags;
jaun, jmo, Cristo tags si, quio's ]alcong 2

15 Jaun, 1é;, ré, de', quion, 'nia’; '1; 'a, lia',
i;niog's,. Jaun, tsd; masi;niog', jui,lia’; inio, dsa,
i,tsd, 'e, ni', dsis; juiinio's ba, 'nia’; aling's dsa,
i,tin,, i,ni, dsis. 16 Quen', mia', bi,, né; lia', cuin,
jmig,, a;jmad', mia', a,dses, ia; 'nios jui;si ma,'lin's,
dsa, jmig, ré,né;. 17 Jaun, l€;, tsd; jme,cons,
'mia’, 'au’;; dsens, 'au’, 'nia’; jmo, juile.nig', nas
a,'mio, dsis Te.gui's,. 18 Tsd, juhquisle,'en’s 'nia’;
quian's, t11]m1g3, ia; a;nés ba, jiogs ]u}5 ja;dsi,'én,
dsa,; té,les ]uh]mezcan2 'mia’; quian's, ]mezds12
Jpids. 19 Dsia, 'nia’; le;jang', le;jang', qui,juig's,
ring', quian's, salmos, quian's; himnos, quian's,
sons, a.gu,dsi, 'é, 'nia’, jmo, sons, juis té,'au’,
a;jme,juing', Te,gui's,. 20 Juii,nio', ba, 'nia’,
co.tans, cué's, ti;mag., Diu, ilins Tias, quidn,
0,quid', ca,le;jé,, lia', con', 1é; bi, quid's Te,gui's,
Jesucristo quidn, jniog,.

‘A, lia’, 'nid's leschan, dsa, 'én, ta,caun, niois lia’,

caun, dsi,néi,

21Ti6n', 'nia’, 'éi's quid's ring', le,jang', le,jang',,
ia, a,gan'; 'nia’, Cristo.” 22 'Nia', dsa, mi,, tion',
'nia’, 'éi's quid's dsa, ne', quidng',, jui,lia’, tion's,
'mia', 'éi's quid's Te,gui's,. 23 Ia, dsa, ne', bd, i,lins
mi,dsi, quidns '10s,, jui;lia’; lins Cristo mi,dsi, quidns
gud's. Cristo ba, jans i,lins i;ma,lid, quidns gud's, ia,

5:21 A,lins, chogs. si,: “ia; a,gan'; 'nia’, Did,.”
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gud's gué', né; 1é; co,'nid's nini, 'Niogs. 24 Le,nés
juilia’; gud's tioin's, 'éi's quid's Cristo, jans ba, le,nés
jui,lia’,; dsa, mi, ca,tiin, téin'; 'éi's quid's dsii,gu,
jés caslesjés. 25'Nia', dsa, ne', gué', né,, jme,'nio,
'mia’, dsa, mi, quidng', juilia’, ca,jmos; Cristo
ca;jme,'nioi, gua's, ca,lesjé; ca,guein; 'mu; 0,quid',
'€i,. 26 Le,nés cazjmo3 ia;jaun, ma.lés ', Gua's
cazjmesdses cazrang2 nezjag4 ba, quian’ss; jmig,
té.le, qulan s¢ jag: quid's; 27 ia;jaun, ]me3]mog23
chei'; nes, 'miogs a,lags gua's i,jlan', i,tsd; ré,'nio,
';caun,, on, gué', cha, jua's, jaJdés quilé,tsin’s
quio's, on; gué', 'i,caun, gué, jua's, a,siad'; 1&s, jaun,
dsidg, liins caun, gud's i,1é; i, quidins i,dsen; gué,
lin,. 28 Le,né; ba, jan,, ca,tin, dsa, ne', jme;nioi,
dsa, mi, quidins, juidia’, 'nios niss 'Diogs. I'nios
dsa, mi, quidns, 'niois 'giogs ba, jans. 29 Ia; 'L;jjan,
tsd; jua'ss '10'ss NitNiy, 'Yiogs, té,le; jme,tausy, jmo,;
1, juidia’; jmos Cristo jans quian'54 gua's, 30 ia,
lez]au2 lejau, jniog, téis nini,t 'éi,. 31 “Jaun, ba, 1&;
ca,tin, dsa, ne', qu13tem2 chogs.,-jmei,, con', tiain';
jmes;quiain’ 54 dsa, mi, quidins, ia;jaun, dsiog, 16in,
caun, ba, nis jé,le;oin, lejjaun,.”: 32 Jag, nés 18,
caun,jag; jué', a,ma,ca,ré;jnia,. La, jud'sjnid, 'ing,
Cristo quian's, gud's quidins. 33 La, né; né;, le,jan’,
le;jan', 'mia', jme;nid, dsa, mi, quidng',, juilia’,
'midg's guiong'ss; jan, gué', le,jaun, dsa, mi, ca,tiin,
jmesgain; dsi,i,gu,.

T 5:30 Alins, chogs, si,: “quian's, mus 'eins, né,.”  § 5:31 Génesis
2:24.
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1'Nia', iling's chi';, ca,ting', lesquid's Te,gui's,
nag', gau, 'e, te,néi', chog',-néi's 'nia’,, ia, le;né;
b4, dses;. 2 Le,la, jud', jé.le,'uigs, 'éi's quid's Diu,
ja;jud', cha, a,cué;: “Jme;gan; 'nia’, chog',-néi's,
3 ia;jaun, bd, dse; leschang', ton', ué, leschang',
ne, gua's, 'ué.”* 4'Nia', gué', jmei, chi',, tsd,
jmag's, chi', quidng', jua'ss a,1é,jmai's,, ia;jaun, tsa,
ué, '1’2 mei, dsis, téle; 'Mid's tsiin's, 'nia'2 caun,
juis T€;, ajmeitiin’s lesquid's Te,gui's,, > 'Nia’,
gué', dsa, 12]me2t13 ta;, ne, dsaz, jme;tl; 'nia’; ta,
ate,néi', juig', 'nia’, ne, gua's, 'ué; la,, juile,tin,
'au’, 'nia’; 'eis gau, ton', tis jag, quian', nia',, jmo,
'nia’; né,jag, ba, a;jme,ti', ta, ne, Cristo. ¢ Jme,ti,
'nia’;, onsjua’s, jma's lia',; jme,jags jua's, a,nau',
'nia'; juis a,jnia'ss con', tidng', dse; quiain'ss; jmo,
'mia', a,ling's i,jme,ti; ne, Cristo, jmo, 'mia', a,'nio,
Diu, ca.le;jé; 'au’,. 7 Jaun, 'gio, 'au’; 'nia'‘; jme;ti,,
co.'nid', ba, a;jme,ti', ta; ne, Te,gui's,; onsjua’s, ré',
ne, dsa, mi,gliigs. 8 Ia; ma,ni's, b, 'nia’,, cué,
Te,gui's, 'lian's, dsa, ca,lesjiin; lia', con’, 185 a,dse,
a,Ina.Ca,jmos, 0,jnia's, dsa, i;jme,ti; ta; ne, juigs, 05
1,ts4; 'ein, ne, jme,ti; 'e,.

9'Nia', gué', i,lins juigss, le,né; ba, jmo, 'nia’, jan,
quian's, dsa, i;jme,ti; ta; ne's,. Tsd; masquiain's,
'nia’; jué's. Ia; ma,ni's, ba, mia',, jan, Juig', 'nia’,
chan,, i,gud, guei's, i,juigs, ilins Juigs, lia’, ne,
'nia',, lia'; ne, dsa, i,jme,ti; ne's, 'nia’,. 'Ei, ba, tsd,
jmasquéns jiin, dsa,.

'E, quian’s, jmos dsa, 'én, 'nei, a,gu,dst,

* 6:3 Deuteronomio 5:16.
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10 N&, né., jé,ca,td', jud's jnia, juig, 'nia'’,, rin's,
jniog,: Nau, 'nia’, tia, le;quid's Te,gui's,, quian's,
juisbiz bénz qUiéls. 11 Qui'z 'nia'z Cazle3jé3 'ez azcués
Diu, le,lin'y 'mia', jmo, co,'nid'y ba, jan, 'lidg,,
ia;jaun, ba, tian'; 'nia’, nau', tid, ne, mais, quio's
i,sé;dsens;. 12 Ia, onsjua's, quian's, dsa. mizgl'iig3
rin's, jniog, cag's; quian's, i lins co,'nid's dsitans,
gu.dsi,, quian's, jme.dsi, i,'ios juisbi, quian's,
jme,dsi, i,gon, jmos 'éi's i,jmos quiiné's mi,giiig,
la,, quian's, gué, 'lidg, 'lin's, gu.dsi, i,i,nio, gon,
dsi,gliig, ba, cag'; jniog,. 13 Jaun, 1&;, quian,
le,lin', 'nia’, jmo, quian's, ca,le;jé; a,le;lon', nia’,
a,Cués Diu,, ia;jaun, bda, tian'; mia', tiong', tia,
jé.ma,té, ré,jmog', nei, i,sé;dsen,, ia;jaun, cang,
jé.ma,ca,lin’; 'nia', nei, né,, lia', ma,tion', jaun,
b4, 'nia’, tid,. 14 Nau, 'nia’, tid, jaun, nés, co,'nio',
a.qui,ré,'ne's, tog', quian's, jag, tis, a,1és co,'nid',
lau, ré,jén's tog', 'nia',, 1 'i;; quian, 'nia', caun,
juis co.dsaus a.lés '1; le,'au’, co,'nio'y ba, juilia’;
]anz 'llégz 12re2110,g3 I]il leldSig,. 15 Chanlz 'nia'z
ré;jang'; a,'¢'; jag, dses; a,'ag; tei, ja,con, dsa,,
a,ling's né,jag, ba, jan, 'lidg, chén's ré,jan, ré,liin's,
tons lau, tags.. 16 Ne, ca.le;jé; a.nés, juile,cha,
'én', 'mia’, ia;jaun, lé; né,jag, co.'nio's caun, ni,
li'; a,chan', 'nia’, a,ré,quion's, 'nia', a,long'ss, co's,
a;jaun, qui.éi; 'ma, chen', le,gui', si, a,qui,jnau',
i,sé;dsens jnai'; 'nia',. 17 Juis ma,lon', 'nia', chang',
nes, juiless ba, ]uhha2 1€, 1]11 ', dsi, 'lidg,, 1és
11, tOl’lz qulanz nlaz ]ag1 qu10 5 D1u4 a21é5 I]lltagz
quid's Jme.dsi,, a,cué's mia',. 18 Chilen'; 'nia’,
Diu, lesquian's, Jme.dsi,, ca.le;jé; 'e, caun, a,lés,
ca.les;jé; nes, a,mi', mia'’; juig', Didy. 'Uigss nés
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né,, chan', 'nia’, ré,jang', co,tans, mi, nia', 0,quio',
ca.lesjin, i;ma,téns lesquid's Dit,. 19 Chi;len’; 'nia’,
Dil, jans, o4qui(')3 jnid,, ia,jaun, ba, jmo; Diu, dsis
'a, lia', jud', ]agl, ]aun2 nios tia, dsi; né; a,'é, jag,
dse; azjmelre2 'ma, quid's Dil,. 20 Diu, ma,ca,chei,
jnid, a.ling, i,chen, quidins quians, jag, dses; "uigs,
nés ba, né; dsengs, cadena 'engs,. Chi,len’, 'nia’,
Diu, ia;jaun, nio; tia, dsi; 'é, jag, dse; la,, lia', con',
dsi,tens, ca,ting, jmos..

Cuag,; Diu, jé,ca,to’,

21 Tiquico, rin's, jniog, i,'nidg; gué, lin,, ijme,ti,
I;jme,'0s, quian's, ta; quio's Te,gui's,, 'éi, ba, quians
ca,lesjé; jag, tst's mia’, ia,jaun, lesni's, 'nia’; 'a, lia’,
1é; chang,, quian’s, 'e; a,jmo,; nés. 22 Jaun, ba, 1é;
tsiin, jnia, ]altlon 54 'Nia’, 1a1]aun2 lespi's, 'a; lia', 185
chong, jnia's, ia;jaun, cué's, 'nia'; lian', 'au’,.

23 Jui,jmos, Diu, Tiass quidn,, quian's, Te,gui's,
Jesucristo nés, 'eis tei, tiong's,, Mié's 'nia’, ring',,
'én', 'nia’, né,. )

24 Juijme,gu's, ba, Dill, ca,lesjins i,tsé; lig', jmig,
téi, 1, nio; Te,gui's, Jesucristo quian, jniog,.

Co,nés,.
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